(Cyhoeddwyd | Issued : 01/03/2022)

DEDDF DRWYDDEDU 2003 | LICENSING ACT 2003
TRWYDDED ANHEDDAU | PREMISES LICENCE

Cyngor Sir Ceredigion County Council

Rhif trwydded | Premises licence number: | PRM 0833 (Cyhoeddwyd | Issued : 03/05/2023)

Rhan 1 — Manylion am y safle | Part 1 - Premises details

Cyfeiriad post y safle, neu os nad oes un, cyfeirnod map ordnans neu ddisgrifiad:
Postal address of premises, or if none, ordnance survey map reference or description:

RALI C.Ff.| CEREDIGION/CEREDIGION YFC RALLY

PERTH NEUADD

TALSARN

LAMPETER

CEREDIGION

Tref bost | Post town Cod Post | Post cod
LLANBEDR PONT STEFFAN/LAMPETER SA48 8QE

Rhif ffon | Telephone number

Os oes cyfyngiad ar yr amser, y dyddiadau | Where the licence is time limited the dates
SADWRN 3 MEHEFIN 2022 — DYDD SUL 4 MEHEFIN 2023

SATURDAY 3 JUNE 2022 — SUNDAY 4 JUNE 2023

Gweithgareddau trwyddedadwy a ganiateir gan y drwydded:
Licensable activities authorised by the licence:

ADWERTHU ALCOHOL | SALE BY RETAIL OF ALCOHOL
LLUNIAETH HWYR Y NOS | LATE NIGHT REFRESHMENT
ADLONIANT | REGULATED ENTERTAINMENT
CERDDORIAETH FYW | LIVE MUSIC

CERDDORIAETH WEDI’'U RECORDIO | RECORDED MUSIC
DAWNSIO | DANCING

UNRHYW BETH SY’N DEBYG | GERDDORIAETH FYW, CERDDORIAETH WEDI El RECORDIO
NEU PERFFORMIADAU DAWNS | ANYTHING OF A SIMILAR NATURE TO LIVE MUSIC,
RECORDED MUSIC OR PERFORMANCES OF DANCE

Page 1 of 19




(Cyhoeddwyd | Issued : 01/03/2022)

Yr amseroedd y mae’r drwydded yn caniatau cynnal gweithgareddau trwyddedadwy
The times the licence authorises the carrying out of licensable activities

ADWERTHU ALCOHOL | SALE BY RETAIL OF ALCOHOL-
18:00 SADWRN/SAT 3 MEHEFIN/JUNE - 02:00 SUL/SUNDAY 5 MEHEFIN/JUNE 2023

LLUNIAETH HWYR Y NOS | LATE NIGHT REFRESHMENT -

23:00 SADWRN/SAT 3 MEHEFIN/JUNE — 02:00 SUL/SUNDAY 4 MEHEFIN/JUNE 2023
ADLONIANT | REGULATED ENTERTAINMENT -

CERDDORIAETH FYW | LIVE MUSICCERDDORIAETH WEDI’'U RECORDIO | RECORDED MUSIC
D BOCSIO A RESLIO | BOXING AND WRESTLING

AWNSIO | DANCING

GWEITHGAREDDAU UCHOD/ABOVE ACTIVITIES -
18:00 SADWRN/SAT 3 MEHEFIN/JUNE - 02:00 SUL/SUNDAY 4 MEHEFIN/JUNE 2023

Oriau agor y safle | The opening hours of the premises

18:00 SADWRN/SAT 3 MEHEFIN/JUNE - 03:00 SUL/SUNDAY 4 MEHEFIN/JUNE 2023

Os yw’r drwydded yn caniatau cyflenwi alcohol, a yw hyn yn golygu ar gyfer yfed ar y safle
neu oddi yno
Where the licence authorises supplies of alcohol whether these are on and/ or off supplies

ARY SAFLE YN UNIG | ON SALES ONLY

Enw, cyfeiriad (cofrestredig), rhif ffon ac e-bost (os yw’n berthnasol) deilydd y drwydded safle
| Name, (registered) address, telephone number and email (where relevant) of holder of
premises licence

CLYBIAU FFERMWYR IFANC CEREDIGION
C/O FELINFACH EDUCATIONAL CENTRE
DYFFRYN AERON

FELINFACH

CEREDIGION. SA48 8AF
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Rhif cofrestredig y deilydd, er enghraifft rhif cwmni, rhif elusen (os yw’n berthnasol)
Registered number of holder, for example company number, charity number (where
applicable)

CEREDIGION YFC RHIF ELUSEN/ CHARITY No 1166352

Enw, cyfeiriad a rhif ffon Goruchwyliwr Safle dynodedig os yw’r drwydded safle yn caniatau
cyflenwi alcohol | Name, address and telephone number of designated premises supervisor
where the premises licence authorises the supply of alcohol

MERERID MAIR JONES

CEREDIGION

Rhif trwydded bersonol ac enw’r awdurdod sy’n rhoi’r drwydded bersonol a ddelir gan y
Goruchwyliwr Safle dynodedig os yw’r drwydded safle yn caniatau cyflenwi alcohol
Personal licence number and issuing authority of personal licence held by designated
premises supervisor where the premises licence authorises for the supply of alcohol

CYNGOR SIR CEREDIGION COUNTY COUNCIL
CER 1426
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ATODIAD 1 - AMODAU GORFODOL

1 Amodau gorfodol pan fydd trwydded yn awdurdodi cyflenwi alcohol

(1) Pan fydd trwydded safle’n awdurdodi cyflenwi alcohol, rhaid i'r drwydded gynnwys yr amodau
canlynol.
(2) Yr amod cyntaf yw na ellir cyflenwi alcohol dan y drwydded safle-
(a) ar adeg pan nad oes yna oruchwyliwr safle dynodedig yn unol &’r drwydded safle, neu
(b) ar adeg pan nad oes gan y goruchwyliwr safle dynodedig drwydded bersonol neu pan fydd
ei drwydded bersonol wedi’i hatal.
(3) Yr ail amod yw bod unrhyw alcohol a gyflenwir dan y drwydded safle’n gorfod cael ei gyflenwi
neu’i awdurdodi gan berson sydd a thrwydded bersonol.

2 Amod gorfodol: dangos ffilmiau

(1) Pan fydd trwydded safle’n awdurdodi dangos ffilmiau, rhaid i'r drwydded gynnwys amod bod
mynediad i blant pan fydd unrhyw ffilm yn cael ei dangos yn cael ei gyfyngu yn unol &’r adran hon.
(2) Pan fydd y corff categoreiddio ffilmiau’'n cael ei nodi yn y drwydded, oni bai bod is-adran (3)(b) yn
berthnasol, rhaid cyfyngu mynediad i blant yn unol ag unrhyw argymhelliad a wneir gan y corff
hwnnw.
(3) (a) pan nad yw’r corff categoreiddio ffilmiau wedi’i nodi yn y drwydded, neu
(b) pan fydd yr awdurdod trwyddedu wedi hysbysu deiliad y drwydded bod yr is-adran hon yn
berthnasol i'r ffilm dan sylw, dylid cyfyngu mynediad i blant yn unol ag unrhyw argymhelliad a
wneir gan yr awdurdod trwyddedu hwnnw.
(4) Yn yr adran hon -
Mae “plant” yn golygu pobl dan 18 oed; ac mae
"corff categoreiddio ffilmiau” yn golygu’r person neu’r personau a ddynodwyd fel yr awdurdod dan
adran 4 o Ddeddf Recordiadau Fideo 1984 (c.39) (yr awdurdod sy’n pennu addasrwydd ffilmiau fideo
ar gyfer categoreiddio).

3 Amod gorfodol: goruchwylio drysau

(1) Pan fydd trwydded safle’n cynnwys amod bod yn rhaid i un berson neu ragor fod ar yr eiddo ar
adegau penodol i gwblhau gweithgaredd diogelwch, rhaid i'r drwydded gynnwys amod bod yn rhaid i
unrhyw berson o’r fath feddu ar drwydded Awdurdod y Diwydiant Diogelwch.
(2) Ond does dim byd yn is-adran (1) sy’n gofyn am osod amod o'r fath -
(a) ar gyfer safleoedd o fewn paragraff 8(3)(a) o Atodlen 2 Deddf y Diwydiant Diogelwch
Preifat 2001 (c.12) (safleoedd gyda thrwyddedau safle sy’n awdurdodi draméau neu ffilmiau,
neu
(b) ar gyfer safleoedd mewn perthynas ag-
(i) unrhyw achlysur a grybwyllir ym mharagraff 8(3)(b) neu (c) o’r Atodlen honno
(safleoedd sy’n cael eu defnyddio gan glwb sydd a thystysgrif safle clwb yn unig, dan
hysbysiad digwyddiad dros dro sy’n awdurdodi dramau neu ffilmiau, neu dan drwydded
hapchwarae, neu
(i) unrhyw achlysur o fewn paragraff 8(3)(d) o’r Atodlen honno (achlysuron a bennir gan
reoliadau dan y Ddeddf honno).
(3) At ddibenion yr adran hon -
(a) mae "gweithgaredd diogelwch" yn golygu gweithgaredd y mae paragraff 2(1)(a) o’r Atodlen
honno’n berthnasol ar ei gyfer, a
(b) bod paragraff 8(5) o’r Atodlen honno (dehongli cyfeiriadau at achlysur) yn berthnasol, am
ei fod yn berthnasol mewn perthynas & pharagraff 8 o’r Atodlen honno.
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Gorchymyn Deddf Trwyddedu 2003 (Amodau Trwyddedu Gorfodol) 2014

Yn effeithiol o 6 Ebrill 2014

1.

2.

Rhaid i berson perthnasol sicrhau na chaiff unrhyw alcohol ei werthu na’i gyflenwi i'w yfed ar y
safle nac oddi arno am bris sy’n llai na’r pris a ganiateir.

At ddibenion yr amod a nodir ym mharagraff 1-
(a) mae “treth” i'w dehongli yn unol & Deddf Trethi ar Ddiodydd Alcoholaidd 1979(6);
(b) “y pris a ganiateir” yw’r pris a geir drwy ddefnyddio’r fformiwla —

P =D + (DxV)

pan mai —

(i) P yw'r pris a ganiateir

(i) D yw cyfradd y dreth sy’n daladwy mewn perthynas &'r alcohol fel pe bai'r dreth yn cael
ei chodi ar ddyddiad gwerthu neu gyflenwi’r alcohol, a

(i) V yw cyfradd y dreth ar werth sy’n daladwy mewn perthynas &'r alcohol fel pe bai'r dreth
ar werth yn cael ei chodi ar ddyddiad gwerthu neu gyflenwi’r alcohol

(c) ystyr “person perthnasol”, mewn perthynas a safle lle y mae trwydded safle mewn grym, yw
() Deiliad y drwydded safle,
(i) Goruchwylydd dynodedig y safle (os oes un) mewn perthynas & thrwydded o'r fath, neu
(i) Deiliad trwydded bersonol sy’n cyflenwi alcohol o dan drwydded o’r fath neu sy’n
caniatau iddo gael ei gyflenwi;

(d) ystyr “person perthnasol’, mewn perthynas a safle lle y mae tystysgrif safle clwb mewn
grym, yw unrhyw un o aelodau neu swyddogion y clwb sy’n bresennol ar y safle mewn rél
sy’'n galluogi’'r aelod neu’r swyddog i atal y cyflenwad o dan sylw; ac

(e) ystyr “treth ar werth” yw treth ar werth sy’n daladwy yn unol & Deddf Treth ar Werth 1994(7)

Os nad yw'r pris a ganiateir a roddir gan Baragraff (b) o baragraff 2 (ar wahan i'r paragraff
hwn) yn rhif cyfan o geiniogau, rhaid cymryd mai’r pris a roddir gan yr is-baragraff hwnnw yw’r
pris a roddir mewn gwirionedd gan yr is-baragraff hwnnw wedi’i dalgrynnu i fyny i'r geiniog
agosaf.

(1) Mae is-baragraff (2) yn gymwys os yw'’r pris a ganiateir gan Baragraff (b) o baragraff 2 ary
naill ddiwrnod (“y diwrnod cyntaf’) yn wahanol i’r pris a ganiateir ar y diwrnod nesaf (“yr ail
ddiwrnod”) o ganlyniad i newid i gyfradd y dreth neu’r dreth ar werth.

(2) Mae’r pris a ganiateir sy’n gymwys ar y diwrnod cyntaf yn gymwys i werthiant neu
gyflenwad alcohol sy’n digwydd cyn i’r cyfnod o 14 diwrnod sy’n dechrau ar yr ail ddiwrnod
ddod i ben.

Page 5 of 19



(Cyhoeddwyd | Issued : 01/03/2022)

Gorchymyn Deddf Trwyddedu 2003 (Amodau Trwyddedu Gorfodol) (Diwyqgio) 2014

Mae’r Amodau Gorfodol isod yn disodli Gorchymyn Deddf Trwyddedu 2003 (Amodau Trwyddedu
Gorfodol) 2010 a daethant i rym ar 1 Hydref 2014.

Mae amodau 1i 4 yn cyfeirio at yr holl safleoedd sy’n gwerthu neu gyflenwi alcohol i’'w yfed ar
y safle. Mae amod 3 yn berthnasol i safleoedd sy’n gwerthu alcohol i’'w yfed oddi ar vy safle.

1. (1) Rhaid i'r person cyfrifol sicrhau nad yw staff ar y safle perthnasol yn ymgymryd &, yn trefnu
neu’n cymryd rhan mewn unrhyw hyrwyddo anghyfrifol mewn perthynas a’r safle.

(2) Yn y paragraff hwn, mae hyrwyddo anghyfrifol yn golygu un neu fwy o’r gweithgareddau a
ganlyn, neu weithgareddau sy’n sylweddol debyg, sy’n digwydd er mwyn hyrwyddo gwerthiant neu
gyflenwad o alcohol i'w yfed ar y safle -

(a) gemau neu weithgareddau eraill sy’n gofyn am neu’n hybu, neu sydd wedi’u dylunio i ofyn
neu i hybu unigolion i -

(i) yfed swm o alcohol o fewn cyfyngiad amser (heblaw yfed alcohol a werthwyd neu a
gyflenwyd ar y safle cyn terfyn y cyfnod y mae'r unigolyn cyfrifol wedi'i awdurdodi i
werthu neu gyflenwi alcohol), neu

(i) yfed cymaint o alcohol & phosib (un ai mewn cyfyngiad amser neu fel arall);

(b) darparu swm diddiwedd neu amhenodol o alcohol am ddim neu am bris penodedig neu ar
ddisgownt i'r cyhoedd neu i grwp a gaiff ei ddiffinio gan nodwedd benodol sy'n peri risg
sylweddol o danseilio amcan trwyddedu;

(c) darparu alcohol am ddim neu ar ddisgownt neu unrhyw beth arall fel gwobr i annog neu i
wobrwyo prynu ac yfed alcohol dros gyfnod o 24 awr neu lai mewn modd sy'n peri risg
sylweddol o danseilio amcan trwyddedu;

(d) gwerthu neu gyflenwi alcohol mewn cysylltiad & phosteri neu bamffledi ar, neu yng
nghyffiniau'r safle, a ellir ei ystyried yn rhesymol fel ei fod yn caniatau, neu'n annog neu'n
cyfeirio at effeithiau meddwdod ac ymddygiad gwrthgymdeithasol mewn modd ffafriol;

(e) unigolyn yn tywallt alcohol yn uniongyrchol i geg unigolyn arall (heblaw pan fo unigolyn yn
methu yfed heb gymorth oherwydd anabledd).

2. Rhaid i'r unigolyn cyfrifol sicrhau fod dwr yfed am ddim yn cael ei ddarparu ar gais i gwsmeriaid
pan fod hyn ar gael yn rhesymol.
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3. (1) Rhaid i ddeilydd y drwydded eiddo neu ddeilydd y dystysgrif eiddo clwb sicrhau y gweithredir

polisi gwirio oed ar y safle mewn perthynas & gwerthu neu gyflenwi alcohol.

(2) Rhaid i oruchwyliwr dynodedig y safle mewn perthynas a'r drwydded eiddo sicrhau bod
gwerthiant alcohol ar y safle yn digwydd yn unol a'r polisi gwirio oed.

(3) Rhaid i'r polisi fynnu bod unigolion sy'n edrych dan 18 oed i'r person cyfrifol (neu'r oed hyn a
nodir yn y polisi) ddangos ar gais, cyn cael prynu alcohol, tystiolaeth yn cynnwys eu llun, dyddiad
geni a naill ai -

(a) marc holograffig, neu
(b) nodwedd uwchfioled.
4. Rhaid i'r unigolyn cyfrifol sicrhau -

(a) os caiff unrhyw un o'r diodydd alcoholig canlynol eu gwerthu neu eu cyflenwi i'w hyfed ar y
safle (heblaw am ddiodydd alcohol sy'n cael eu gwerthu neu eu cyflenwi ar 61 eu gwneud yn
barod i'w gwerthu mewn cynhwysydd wedi'i gau'n ddiogel), bydd yr alcohol ar werth i
gwsmeriaid yn y mesurau a ganlyn -

(i) cwrw neu seidr: %2 peint;
(ii) jin, rym, fodca neu wisgi: 25 ml neu 35 ml; a
(i) gwin llonydd mewn gwydryn: 125 ml,

(b) caiff y mesurau hyn eu dangos mewn bwydlen, ar restr brisiau neu ddeunydd printiedig
arall sydd ar gael i gwsmeriaid ar y safle; a

(c) lle nad yw cwsmer, mewn perthynas a gwerthiant alcohol, yn manylu ar y swm o alcohol i'w
werthu, bydd y gwerthwr yn hysbysu'r cwsmer fod y mesurau hyn ar gael.
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Annex 1 - MANDATORY CONDITIONS

1 Mandatory conditions where licence authorises supply of alcohol

(1) Where a premises licence authorises the supply of alcohol, the licence must include the following
conditions.
(2) The first condition is that no supply of alcohol may be made under the premises licence-
(a) at a time when there is no designated premises supervisor in respect of the premises
licence, or
(b) at a time when the designated premises supervisor does not hold a personal licence or his
personal licence is suspended.
(3) The second condition is that every supply of alcohol under the premises licence must be made or
authorised by a person who holds a personal licence.

2 Mandatory condition: exhibition of films

(1) Where a premises licence authorises the exhibition of films, the licence must include a condition
requiring the admission of children to the exhibition of any film to be restricted in accordance with this
section.
(2) Where the film classification body is specified in the licence, unless subsection (3)(b) applies,
admission of children must be restricted in accordance with any recommendation made by that body.
(3) Where-
(a) the film classification body is not specified in the licence, or
(b) the relevant licensing authority has notified the holder of the licence that this subsection
applies to the film in question, admission of children must be restricted in accordance with any
recommendation made by that licensing authority.
(4) In this section - "children" means persons aged under 18; and "film classification body" means the
person or persons designated as the authority under section 4 of the Video Recordings Act 1984
(c.39) (authority to determine suitability of video works for classification).

3 Mandatory condition: door supervision

(1) Where a premises licence includes a condition that at specified times one or more individuals
must be at the premises to carry out a security activity, the licence must include a condition that each
such individual must be licensed by the Security Industry Authority.
(2) But nothing in subsection (1) requires such a condition to be imposed-
(a) in respect of premises within paragraph 8(3)(a) of Schedule 2 to the Private Security
Industry Act 2001 (c.12) (premises with premises licenses authorising plays or films), or
(b) in respect of premises in relation to-
(i) any occasion mentioned in paragraph 8(3)(b) or (c) of that Schedule (premises being
used exclusively by club with club premises certificate, under a temporary event notice
authorising plays or films or under a gaming licence), or
(i) any occasion within paragraph 8(3)(d) of that Schedule (occasions prescribed by
regulations under that Act).
(3) For the purposes of this section-
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(a) "security activity" means an activity to which paragraph 2(1)(a) of that Schedule applies,

and
(b) paragraph 8(5) of that Schedule (interpretation of references to an occasion) applies as it
applies in relation to paragraph 8 of that Schedule.

The Licensing Act 2003 (Mandatory Licensing Conditions) Order 2014

With effect from 281" May 2014

1. Arelevant person shall ensure that no alcohol is sold or supplied for consumption on or off the
premises for a price which is less than the permitted price.

2. For the purposes of the condition set out in paragraph 1-
(a) “duty” is to be construed in accordance with the Alcoholic Liquor Duties Act 1979;
(b) “permitted price” is the price found by applying the formula —

P =D + (DxV)
where —
0] P is the permitted price

(i) D is the rate of duty chargeable in relation to the alcohol as if the duty were
charged on the date of the sale or supply of the alcohol, and

(i) Vs the rate of value added tax chargeable in relation to the alcohol as if the
value added tax were charged on the date of the sale or supply of the alcohol

(c) “relevant person” means, in relation to premises in respect of which there is in force a
premises licence —

() The holder of the premises licence,
(i) The designated premises supervisor (if any) in respect of such a licence, or

(i)  The personal licence holder who makes or authorises a supply of alcohol under
such a licence;

(d) “relevant person” means, in relation to premises in respect of which there is in force a
club premises certificate, any member or officer of the club present on the premises in a
capacity which enables the member or officer to prevent the supply in question; and

(e) “valued added tax” means value added tax charged in accordance with the Value
Added Tax Act 1994

3. Where the permitted price given by Paragraph (b) of paragraph 2 would (apart from this
paragraph) not be a whole number of pennies, the price given by that sub-paragraph shall be
taken to be the price actually given by that sub-paragraph rounded up to the nearest penny.
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4. (1) Sub-paragraph (2) applies where the permitted price by Paragraph (b) of paragraph 2 on a
day (“the first day”) would be different from the permitted price on the next day (“the second day”)
as a result of a change to the rate of duty or value added tax.

(2) The permitted price which would apply on the first day applies to sales or supplies of alcohol
which take place before the expiry of the period of 14 days beginning on the second day.

The Licensing Act 2003 (Mandatory Licensing Conditions) (Amendment) Order 2014

The below Mandatory Conditions replace the Licensing Act 2003 (Mandatory Licensing Conditions)
Order 2010 and comes into effect on 15t October 2014

Conditions 1 to 4 refer to all premises that sell or supply alcohol for consumption on the
premises. Condition 3 is relevant to Premises that sell for consumption off the premises.

1. (1) The responsible person must ensure that staff on relevant premises do not carry out, arrange or
participate in any irresponsible promotions in relation to the premises.

(2) In this paragraph, an irresponsible promotion means any one or more of the following activities, or
substantially similar activities, carried on for the purpose of encouraging the sale or supply of alcohol
for consumption on the premises—

(a) games or other activities which require or encourage, or are designed to require or encourage,
individuals to—
(1) drink a quantity of alcohol within a time limit (other than to drink alcohol sold or supplied on
the premises before the cessation of the period in which the responsible person is authorised
to sell or supply alcohol), or
(i) drink as much alcohol as possible (whether within a time limit or otherwise);
(b) provision of unlimited or unspecified quantities of alcohol free or for a fixed or discounted fee to
the public or to a group defined by a particular characteristic in a manner which carries a significant
risk of undermining a licensing objective;
(c) provision of free or discounted alcohol or any other thing as a prize to encourage or reward the
purchase and consumption of alcohol over a period of 24 hours or less in a manner which carries a
significant risk of undermining a licensing objective;
(d) selling or supplying alcohol in association with promotional posters or flyers on, or in the vicinity of,
the premises which can reasonably be considered to condone, encourage or glamorise anti-social
behaviour or to refer to the effects of drunkenness in any favourable manner;
(e) dispensing alcohol directly by one person into the mouth of another (other than where that other
person is unable to drink without assistance by reason of disability).

2. The responsible person must ensure that free potable water is provided on request to customers
where it is reasonably available.

3. (1) The premises licence holder or club premises certificate holder must ensure that an age
verification policy is adopted in respect of the premises in relation to the sale or supply of alcohol.
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(2) The designated premises supervisor in relation to the premises licence must ensure that the

supply of alcohol at the premises is carried on in accordance with the age verification policy.

(3) The policy must require individuals who appear to the responsible person to be under 18years of
age (or such older age as may be specified in the policy) to produce on request, before being served
alcohol, identification bearing their photograph, date of birth and either—

(a) a holographic mark, or

(b) an ultraviolet feature.

4. The responsible person must ensure that—

(a) where any of the following alcoholic drinks is sold or supplied for consumption on the premises
(other than alcoholic drinks sold or supplied having been made up in advance ready for sale or supply
in a securely closed container) it is available to customers in the following measures—

() beer or cider: % pint;

(i) gin, rum, vodka or whisky: 25 ml or 35 ml; and

(iii) still wine in a glass: 125 ml;
(b) these measures are displayed in a menu, price list or other printed material which is available to
customers on the premises; and
(c) where a customer does not in relation to a sale of alcohol specify the quantity of alcohol to be
sold, the customer is made aware that these measures are available.”
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Atodiad 2 — Amodau sy’n gyson a’r Rhestr weithredu
Annex 2 - Conditions consistent with the operating Schedule
a) Cyffredinol | General
b) Atal trosedd ac anrhefn | The prevention of crime and disorder
c) Diogelwch y cyhoedd | Public safety

d) Atal niwsans cyhoeddus / The prevention of public nuisance

e) Amddiffyn plant rhag niwed The protection of children from harm

MAE’R DIGWYDDIAD HWN AR GYFER RALI SIR FLYNYDDOL CLYBIAU FFERMWYR IFANC
CEREDIGION A’R DIGWYDDIAD YW UCHAFBWYNT Y FLWYDDYN I’'N MUDIAD. 19 CLYBIAU A
DROS 600 O AELODAU YN DOD GYDA’N GILYDD | GYSTADLU MEWN AMRYWIAETH O
GYSTADLEUAETHAU. YN DRADDODIADOL, MAE DAWNS YN CAEL El TREFNU AR GYFER
NOSON RALIY SIR.
FELINGACH Y.F.C. OEDDENT YN FUDDIGOLAETHUS yn Y RALI AC FELLY NHW FYDD YN
CYNNAL Y RALI AM 2023, MEWN PARTNERIAETH A CEREDIGION Y.F.C. CYNHELIR Y RALI
A'R DDAWNS YN PERTH NEUADD, TALSARN, LAMPETER,CEREDIGION, SA48 8QE
CYNHELIR Y DDAWNS MEWN SIED AMAETHYDDOL FAWR. BYDD GAN Y SIR A'R CLWB
GWYBODAETH A PHROFIAD WRTH LAW YN YSTOD CWRS Y NOS ER MWYN SICRHAU
DIGWYDDIAD LLWYDDIANNUS, A FYDD YN CYRAEDD POB UN O'R AMCANION
TRWYDDEDU.
THIS EVENT IS FOR CEREDIGION YOUNG FARMERS CLUBS ANNUAL COUNTY RALLY
AND IS THE HIGHLIGHT OF THE YEAR FOR OUR ORGANISATION. 19 CLUBS AND
OVER 600 MEMBERS COME TOGETHER TO COMPETE IN A VARIETY OF
COMPETITIONS. TRADITIONALLY, A DANCE IS ORGANIZED FOR THE EVENING OF
THE COUNTY RALLY.

FELINFACH Y.F.C. WERE VICTORIOUS AT THE RALLY AND THEREFORE, WILL HOST
THE RALLY FOR 2023 IN PARTNERSHIP WITH CEREDIGION Y.F.C.
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THE RALLY AND DANCE WILL BE HELD AT PERTH NEUADD, TALSARN,
LAMPETER,CEREDIGION, SA48 8QE THE DANCE WILL BE HELD IN A LARGE
AGRICULTURE SHED. THE COUNTY AND CLUB WILL HAVE A WEALTH OF SUPPORT
AND EXPERIENCE ON HAND DURING THE COURSE OF THE EVENING TO ENSURE A
SUCCESSFUL EVENT, WHICH WILL MEET ALL OF THE LICENSING OBJECTIVES.

f) Atal trosedd ac anrhefn | The prevention of crime and disorder

BYDD GENNYM O LEIAF 10 STIWARD AR DDYLETSWYDD TRWY GYDOL Y NOSS, A FYDD YN
CAEL EU LLEOLI GER FYNEDFA O’R RHEWL, Y MAES PARCIO A'R FYNEDFA I’'R SIEDIAU
AC YM MHOB MYNEDIAD / ALLADYN BRYS / ARDAL LLEOEDD. BYDD GENNYM HEFYD 12
STAFF DIOGELWCH COFRESTREDIG I'W LLEOLI WRTH Y PRIF FYNEDFA I'R CYFADEILAD A
HEFYD O FEWN Y SIED. BYDD Y SWYDDOGION DIOGELWCH HYN YN CYNNWYS DAU
SWYDDOG BENYWAIDD A BYDD O LEIAF HANNER (50%) Y STAFF YN DDWYIEITHOG.
NI FYDDWN YN CANIATAU DERBYN NAC YN GWASANAETHU ALCOHOL | UNRHYW UN SY'N
FEDDW, YN DREISGAR, NEU YN YMDDWYN YN AFREOLUS. GOFYNNIR | UNRHYW BERSON
SY'N YMDDYGIAD YN Y DULL HWN ADAEL AC OS OES ANGEN, CAIFF YR HEDDLU
GWYBOD.
WE WILL HAVE A MINIMUM OF 10 STEWARDS ON DUTY DURING THE COURSE OF THE
EVENING, WHICH WILL BE SITUATED FROM THE ROAD ENTRANCE, THE CAR PARK
AND THE ENTRANCE TO THE SHED COMPLEX AND AT ALL ENTRANCES /
EMERGENCY EXITS / STAGE AREA. WE WILL ALSO HAVE 12 REGISTERED SECURITY
STAFF TO BE SITUATED AT THE MAIN ENTRANCE TO THE COMPLEX AND ALSO
WITHIN THE SHED. THESE SECURITY OFFICERS WILL INCLUDE TWO FEMALE
OFFICERS AND AT LEAST HALF (50%) OF THE STAFF WILL BE BILINGUAL.
WE WILL NOT ALLOW ADMISSION OR SERVE ALCOHOL TO ANYONE WHO IS DRUNK,
VIOLENT OR BEHAVING DISORDERLY. ANY PERSONS BEHAVING IN THIS MANNER

WILL BE ASKED TO LEAVE AND IF NECESSARY, THE POLICE WILL BE INFORMED
AND NOTIFIED.

g) Diogelwch y cyhoedd | Public safety

UN O'R PRIF BRYDERON YNGHYLCH DIOGELWCH Y CYHOEDD YW SICRHAU BOD EIN

SEFYDLIAD YN CYMRYD POB CAMAU ANGENRHEIDIOL ER MWYN SICRHAU MYNEDIAD A
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ALLANFA DIOGEL 1BOB PERSON SY'N MYNYCHU'R DIGWYDDIAD. BYDDWN YN SICRHAU Y
BYDD Y BRIF FYNEDFA I'R MAES PARCIO YN CAEL ElI GOLEUO'N DDA. BYDD O LEIAF 3
STIWARD MEWN LLE YN GWISGO SIACEDI FFLWROLEUOL YN Y MAES PARCIO. HEFYD
FYDD YNA O STIWARDIAU YCHWANEGOL WEDI EI LEOLI GER Y PRIF FYNEDFA. FYDD YNA
LLAWER O STIWARDIAU YCHWANEGOL WRTH LAW AR DDIWEDD Y DDAWNS, WRTH |
BOBL GADAEL Y DIGWYDDIAD. NI CHANIATEIR UNRHYW BOTELI GWYDR, GWYDRAU
CWRW, CANIAU NA PHOTEL YSBRYD | FYND I'R PRIF CYFADEILAD. BYDD GAN
SWYDDOGION DIOGELWCH YR HAWL | CHWILIO UNRHYW FAG NEU FAG LLAW NEU
DDILLAD OS OES UNRHYW AMHEUAETH O BOTELI NEU EITEMAU ANNIOGEL. BYDD Y
SWYDDOGION DIOGELWCH YN GWNEUD HYN YN OL EU DISGREIDDIAD EU HUNAIN. BYDD
HYSBYSIAD YN CAEL EI BOSTIO WRTH FYNEDIAD Y DIGWYDDIAD YN DATGAN Y GELLIR
CHWILIO AM BERSONAU. WRTH CHWILIO, BYDD UNRHYW EITEM ARALL A ALLAIFOD YN
BERYGLUS YN CAEL EI HAWLIO OS BYDDIR YN CAEL EI DDEFNYDDIO | ACHOSI NIWED.
BYDDWN YN SICRHAU Y BYDD MYNEDIAD GLIR I UNRHYW GERBYDAU BRYS SYDD EU
HANGEN AR Y SAFLE. YR EFENGYL. BYDD GWASANAETH AMBIWLANS JOHNS YN
BRESENNOL AR Y SAFLE TRWY'R DIGWYDDIAD. BYDD DIFFODDWYR TAN YN CAEL EU
GOSOD MEWN LLEOLIADAU PRIODOL O AMGYLCH Y SAFLE AC O FEWN YR AGOS AT
ARDAL Y LLWYFAN. BYDD BLANCEDI DWR A TAN AR GAEL HEFYD. BYDD YSWIRIANT
ATEBOLRWYDD CYHOEDDUS MEWN Grym A BYDD EIN YSWIRWYR YN HYSBYS O'R CAIS.
ONE OF THE MAIN CONCERNS REGARDING PUBLIC SAFETY IS TO ENSURE THAT
OUR ORGANISATION TAKES ALL NECESSARY STEPS IN GUARANTEEING A SAFE
ENTRANCE AND EXIT TO ALL PERSONS ATTENDING THE EVENT. WE WILL ENSURE
THAT THE MAIN ENTRANCE TO THE CAR PARK WILL BE WELL LIT. THERE WILL BE
AT LEAST 3 STEWARDS IN FLUORESCENT JACKETS AT THE CAR PARK AND MAIN
ENTRANCE AND SEVERAL EXTRA STEWARDS WILL BE ON HAND AT THE END OF
THE DANCE, AS PEOPLE LEAVE THE EVENT. NO GLASS BOTTLES, BEER GLASSES,
CANS OR SPIRIT BOTTLES WILL BE ALLOWED IN TO THE MAIN COMPLEX. SECURITY
OFFICERS WILL HAVE THE RIGHT TO SEARCH ANY BAG OR HANDBAG OR CLOTHING

IF THERE IS ANY SUSPICION OF BOTTLES OR UNSAFE ITEMS. THE SECURITY
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OFFICERS WILL DO THIS AT THEIR OWN DISCRETION. A NOTICE WILL BE POSTED
ON THE ENTRANCE TO THE EVENT STATING THAT PERSONS MAY BE SEARCHED. IN
SEARCHING, ANY OTHER POTENTIALLY DANGEROUS ITEM WILL BE CONFISCATED
IFIT IS DEEMED TO BE USED TO CAUSE HARM. WE WILL ENSURE THAT ANY
EMERGENCY VEHICLE NEEDED ON SITE WILL HAVE CLEAR ACCESS. THE ST.
JOHNS AMBULANCE SERVICE WILL BE PRESENT ON SITE THROUGHOUT THE
EVENT. FIRE EXTINGUISHERS WILL BE PLACED AT APPROPRIATE LOCATIONS
AROUND THE COMPLEX AND WITHIN THE PROXIMITY TO THE STAGE AREA. WATER
AND FIRE BLANKETS WILL ALSO BE AVAILABLE. PUBLIC LIABALITY INSURANCE
WILL BE IN FORCE AND OUR INSURERS WILL BE MADE AWARE OF THE
APPLICATION.

h) Atal niwsans cyhoeddus / The prevention of public nuisance

BYDDWN YN HYSBYSU PRESWYLWYR O FEWN YR ARDAL. BYDD GENNYM DIGON O
STIWARDIAID | GADW GWYLIADWRIAETH O'R SIED TRWY'R NOS. AR DDIWEDD Y NOS,
BYDD GENNYM DIGON O STIWARDIAID AR GAEL ER MWYN SICRHAU BOD POB PERSON YN
GWAGIO'R SAFLE MOR GYFLYM A DIOGEL A PHOSIBL, A LEIHAU DAMWEINIAU TRAFFIG A

DIOGELWCH AR Y FFYRDD.

WE WILL NOTIFY RESIDENTS WITHIN THE AREA. WE WILL HAVE PLENTY OF
STEWARDS TO KEEP WATCH OF THE SHED THROUGHOUT THE NIGHT. AT THE END
OF THE EVENING, WE WILL HAVE PLENTY OF STEWARDS AVAILABLE TO ENSURE
THAT ALL PERSONS EVACUATE THE PREMISES AS QUICKLY AND SAFELY AS
POSSIBLE, THUS REDUCING TRAFFIC AND ROAD SAFETY ACCIDENTS.

i) Amddiffyn plant rhag niwed/ The protection of children from harm

CANIATEIR MYNEDIAD | BLANT DAN 16 OED Y DDAWNS RALI DIM OND OS FYDDAN YN
CWMNI OEDOLUN CYFRIFOL. BYDD POBL SY'N 18 OED A HYN YN CAEL EU DARPARU A
BAND WRIST. GOFYNNWYD UNRHYW BERSON SY'N CAEL EI AMAU O FOD O DAN 18 OED |
DANGOS DOGFEN PRAWF OEDRAN ADNABYDDUS. OS NI DDANGOSIR DOGFEN
DERBYNNIOL, NI BYDD BAND ARDDWN YN CAEL ElI RHOI AC FELLY NA FYDD Y PERSON

HWN YN CAEL El WASANAETHU ALCOHOL.
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BYDD STAFFY BAR YN Y DIGWYDDIAD YN CAEL EU BRIFFIO CYN LLAW A POB AELOD O
STAFF YN CAEL PROFIAD WRTH WASANAETHU ALCOHOL. NI FYDD EIN
STAFF NA EIN STEWARDIAU DIOGELWCH YN GODDEF UNRHYW BOBL DAN OED YN
YFED ALCOHOL A BYDD Y STAFF DIOGELWCH YN YMDRIN A'R MATER HWN YN OL

EU DEWIS. BYDD HEFYD BAR DIODYDD MEDDAL AR GAEL | BERSONAU O DANY

18 OED, AC I'R RHAI SY'N DYMUNO NAD YDYNT AM YFED ALCOHOL YN Y

DIGWYDDIAD. FYDD SWYDDOGION, ARWEINWYR CLYBIAU A STIWARDIAID SY'N

BRESENNOL YN Y DIGWYDDIAD WEDI CAEL EU DBS WEDI’'U GWIRIO.

CHILDREN UNDER THE AGE OF 16 YEARS OLD WILL ONLY BE ALLOWED ENTRY TO
THE RALLY DANCE IF THEY ARE ACCOMPANIED BY A RESPONSIBLE ADULT. ALL
PERSONS AGED 18 YEARS OLD AND OVER WILL BE PROVIDED WITH A WRISTBAND.
ANY PERSON SUSPECTED OF BEING UNDER THE AGE OF 18 YEARS OLD WILL BE
ASKED FOR THEIR IDENTIFICATION AND IF THIS CANNOT BE PRODUCED, NO
WRISTBAND WILL BE ISSUED AND THEREFORE THAT PERSON WILL NOT BE SERVED

ALCOHOL.

THE BAR STAFF AT THE EVENT WILL BE BRIEFED BEFORE HAND AND ALL STAFF
WILL HAVE EXPERIENCE IN SERVING ALCOHOL. OUR STEWARDS AND SECURITY
STAFF WILL NOT TOLERATE ANY UNDER-AGE PERSONS CONSUMING ALCOHOL,
AND THE SECURITY STAFF WILL DEAL WITH THIS MATTER AT THEIR DISCRETION.
THERE WILL ALSO BE A SOFT DRINKS BAR AVAILABLE FOR PERSONS UNDER THE
AGE OF 18, AND FOR THOSE WHO WISH NOT TO CONSUME ALCOHOL AT THE EVENT.
OFFICIALS, CLUB LEADERS AND STEWARDS PRESENT AT THE EVENT WILL ALL
HAVE BEEN DBS CHECKED.
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Atodiad 3 — Amodau yn atodedig yn sgil gwrandawiad gan yr awdurdod trwyddedu/cyfarfod

cyfryngu
Annex 3 - Conditions attached after a hearing by the licensing authority/ Mediation meeting

Page 17 of 19



(Cyhoeddwyd | Issued : 01/03/2022)
Atodiad 4 — Cynlluniau | Annex 4 — Plans

CYNLLUN CAE RALI FELINFACH 2023
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CYNLLUN DAWNS NOS RALI FELINFACH 2023
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